АННОТАЦИЯ

ПРИМЕРНОЙ ПРОГРАММЫ

дисциплины 

«Древнекитайский язык. Часть 2: Классический древнекитайский»
Цель дисциплины

Древнекитайский язык, служивший основным средством коммуникации и письменного творчества в Китае в период с конца II-го тысячелетия до н. э. и вплоть до III-IV веков н. э., до сих пор продолжает играть важнейшую роль в жизни китайского общества. Без его детального изучения не может быть и речи о сколь-нибудь глубоком понимании традиционной китайской культуры, т. к. существующие на сегодняшний день переводы классических китайских памятников, к сожалению, спо​собны дать в лучшем случае самое поверхностное, в худшем — серьезно искаженное представление о смысле, изначально заложенном в соответ​ствующих текстах.
В связи с этим основной целью обучения является овладение студентом основ​ны​ми структурными особенностями древнекитайского языка, позволяющее ему свободно ориен​тироваться в чтении и переводе классических текстов, написанных на этом языке на протяжении I-го тыс. до н. э. и по сей день составляющих культурную основу тра​ди​ционной китайской цивилизации.

Задачи дисциплины предполагают привитие студентам навыков:

— понимания древнекитайского текста (классическая философская и историческая проза, ханьская поэзия);

— формального синтаксического разбора текста;

— буквального и литературного перевода текста;

— письменного обратного перевода на древнекитайский язык с русского языка;

— овладения методикой реконструкции древнекитайской фо​не​тики;
— устного и письменного аннотирования и реферирования древнекитайских материалов.

Место дисциплины в структуре ООП ВПО


    Дисциплина входит в Блок 3 «Профессиональный цикл. Вариативная часть» учебного плана.

Требования к уровню освоения дисциплины


 Процесс изучения дисциплины направлен на формирование следующих компетенций: ПК-2, ПК-5, ПК-14, ПК-15.

В результате изучения дисциплины специалист должен знать:

— иероглифический запас в объеме 1000 знаков;

— основные элементы грамматики классических форм древнекитайского языка, включая диахронический аспект;

— общие принципы анализа классического древнекитайского текста, рекон​струк​ции фо​нологии древне​китайского языка;

уметь:  


— читать и переводить со словарем базисные прозаические тексты, написанные на класси​ческом древнекитайском языке (вэньяне);

— строить для древнекитайского текста его синтаксическое представление, правильно опре​делять типы синтаксических связей между словами;


— применять знания, полученные в ходе обучения, к дальнейшей работе с литературными, историческими и философскими памятниками Китая.

Содержание программы учебной дисциплины:        

	№
	Наименование темы
	Кол-во часов
	Форма занятия

	1
	Общая характеристика классического древне​ки​тай​ского языка: фонетика, грамматика. Принци​пы реконструкции древнекитайской фонологии.
	12 часов
	Практическое занятие

	2
	Классический древнекитайский язык V-III вв. до н. э.: фонетика, грамматика, письменность. 
	10 часов
	Практическое занятие

	3
	Классический древнекитайский язык V-III вв. до н. э.: чтение и анализ текста.
	10 часов
	Практическое занятие

	4
	Позднеклассический древнекитайский язык эпо​хи Ранняя Хань: фонетика, грамматика, пись​мен​ность.
	10 часов
	Практическое занятие

	5
	Позднеклассический древнекитайский язык эпо​хи Ранняя Хань: чтение и анализ текста.
	10 часов
	Практическое занятие

	6
	Постклассический древнекитайский язык позд​не​ханьской эпохи: фонетика, грамматика, письменность.
	10 часов
	Практическое занятие

	7
	Постклассический древнекитайский язык позд​не​ханьской эпохи: чтение и анализ текста.
	10 часов
	Практическое занятие


